OVERSIZE THREAD BUSHING BOTTOM TAP FOR 1911 HANDGUN
FRAMES - CHALLIS GRIPS OVERSIZE THREAD BUSHING BOTTOM
TAP .255 -60 TPI FOR 1911

Repairing Stripped 1911 Threads Made Easy

OVERSIZE THREAD BUSHING BOTTOM TAP FOR 1911 HANDGUN FRAMES The
Challis Oversize Thread Bushing Tap is a specialized tool designed for
gunsmiths to repair stripped or damaged grip screw threads in 1911 pistol
frames. This tap cuts .255"-60 TPI threads, allowing for the installation of
oversize grip bushings, effectively restoring the frame's integrity without the
need for extensive modifications. Crafted with a unique grind, the tap reams
the hole to size before cutting the threads, eliminating the need for pre-
drilling. This design ensures a precise and secure fit for the new bushings,
maintaining the firearm's original specifications and performance.
Specifications: Thread Size: .255"-60 TPI Application: 1911 pistol frames
Function: Cuts oversize threads for grip bushing repair Material: High Speed
Steel Customer Insights: Users of the Challis Oversize Thread Bushing Tap
commend its efficiency and precision in restoring damaged threads. The
integrated reaming feature simplifies the repair process, making it a valuable
tool for both professional gunsmiths and firearm enthusiasts. Incorporating the
Challis Oversize Thread Bushing Tap into your gunsmithing toolkit ensures
reliable and accurate repairs of 1911 frames, preserving the functionality and
value of these classic firearms.

Attributes

¢ Name: CHALLIS GRIPS OVERSIZE THREAD BUSHING BOTTOM TAP .255 -60 TPI FOR 1911
e Manufacturer: CHALLIS GRIPS

Product no.: 100024493

Mfr. No.: T-BT-R

Make: 1911

Material: High Speed Steel

Style: Bottom

Threads: .255"-60

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 080687719082

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den OVERSIZE THREAD
BUSHING BOTTOM TAP

Einleitung

Danke, dass du den Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap fur 1911 HandgunRahmen gewahlt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu
gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgfaltig, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und
optimale Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Tap in einer gut beleuchteten und sicheren Arbeitsumgebung verwendet wird.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
um dich vor Metallspanen und Schmutz zu schitzen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Lagere den Tap an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich wahrend der Nutzung keine unbefugten Personen
im unmittelbaren Arbeitsbereich aufhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Verwende den Tap nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt aussieht. Uberpriife das Werkzeug vor
jedem Gebrauch.

¢ Benutze den Tap immer gemal den Anweisungen des Herstellers, um Missbrauch zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Tap mit den spezifischen Rahmen und Buchsengréfen kompatibel ist, die
verwendet werden.

¢ Vermeide (ibermaRige Kraft beim Gewindeschneiden; lasse den Tap die Arbeit machen, um Brliche zu
verhindern.

¢ Versuche nicht, den Tap fir andere Zwecke als vorgesehen zu verwenden. Er ist speziell zum Reparieren
von beschadigten oder abgenutzten Gewinden fur Griffschrauben in 1911Pistolenrahmen konzipiert.

¢ Halte Hande und Finger von dem Schneidbereich fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieflich des Challis Oversize Thread
Bushing Taps, eines geeigneten Griffs und der UbergroBen Buchsen.
o Stelle sicher, dass der 1911Pistolengestell sauber und frei von Schmutz ist.

2. Reiben des Lochs:

o Setze den Tap in das beschadigte Griffschraubenloch des Rahmens ein.
o Drehe den Tap langsam und gleichmaBig, um das Loch auf die richtige GréRe zu reiben. Wende
keinen UbermaBigen Druck an; lasse den Tap sanft schneiden.

3. Schneiden der Gewinde:

o Sobald das Loch gerieben ist, drehe weiter, um die .255"60 TPI Gewinde zu schneiden.
o Ziehe den Tap zwischendurch zurlick, um Metallspane zu entfernen, die sich wahrend des
Schneidvorgangs ansammeln kénnen.



4. Einbau der ubergroRen Buchsen:

o Entferne nach dem Schneiden der Gewinde den Tap und reinige den neu geschnittenen Bereich.
o Setze die UbergroRe Griffbuchse in das gewindete Loch ein und achte auf einen festen Sitz.

5. Abschlusskontrolle:

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass die Buchse sicher sitzt und die Gewinde intakt
sind.
o Baue den Griff gemal den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Metallspane, Schmutz oder beschadigte Komponenten gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Tap nicht im regularen Haushaltsmill. Befolge die lokalen Richtlinien fir die
ordnungsgemale Entsorgung von Metallwerkzeugen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Challis Oversize Thread Bushing Bottom Taps kannst du die mit
deinem Kauf bereitgestellten Kontaktdaten des Herstellers konsultieren.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des Challis Oversize Thread Bushing Bottom Taps gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemale Nutzung, um die Integritat deiner Feuerwaffe und des Werkzeugs selbst zu erhalten. Danke
far deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for OVERSIZE THREAD
BUSHING BOTTOM TAP

Introduction

Thank you for choosing the Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap for 1911 Handgun Frames. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this tool. Please read and follow
these guidelines carefully to avoid potential hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

e Ensure that the tap is used in a welllit and safe working environment.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to
protect against metal shavings and debris.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents and injuries.

Store the tap in a dry and secure location when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized personnel are in the immediate work
area during use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the tap if it appears damaged or worn. Inspect the tool before each use.

Always use the tap in accordance with the manufacturer's instructions to avoid misuse.

Ensure that the tap is compatible with the specific frame and bushing sizes being used.

Avoid excessive force when cutting threads; let the tap do the work to prevent breakage.

Do not attempt to use the tap for any purpose other than intended. It is specifically designed for repairing
stripped or damaged grip screw threads in 1911 pistol frames.

Keep hands and fingers clear of the cutting area to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Challis Oversize Thread Bushing Tap, a
suitable handle, and the oversize bushings.
o Ensure that the 1911 pistol frame is clean and free from debris.

2. Reaming the Hole:

o Insert the tap into the frame's damaged grip screw hole.
o Turn the tap slowly and steadily to ream the hole to size. Do not apply excessive pressure; allow
the tap to cut smoothly.

3. Cutting the Threads:

o Once the hole is reamed, continue turning the tap to cut the .255"60 TPI threads.
o Periodically back the tap out to clear any metal shavings that may accumulate during the cutting
process.

4. Installing the Oversize Bushings:

o After cutting the threads, remove the tap and clean the newly cut area.
o Insert the oversize grip bushing into the threaded hole, ensuring a snug fit.



5. Final Check:

o Inspect the installation to ensure that the bushing is securely in place and that the threads are
intact.
o Reassemble the grip onto the frame as per the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any metal shavings, debris, or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tap in regular household waste. Follow local guidelines for proper disposal of metal
tools.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Challis
Oversize Thread Bushing Bottom Tap. Always prioritize safety and proper usage to maintain the integrity of your
firearm and the tool itself. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TAP
DE ROSCA SOBREDIMENSIONADA

Introduccion

Gracias por elegir el Tap de Rosca Sobredimensionada de Challis para Bases de Bushing en Marcos de Pistolas
1911. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de
esta herramienta. Por favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente para evitar peligros potenciales y
asegurar un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el tap se use en un entorno de trabajo bien iluminado y seguro.

¢ Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
para protegerte contra las virutas de metal y los escombros.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes e lesiones.

¢ Almacena el tap en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Mantente atento a tu entorno y asegurate de que no haya personal no autorizado en el drea de trabajo
inmediata durante su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses el tap si parece dafiado o desgastado. Inspecciona la herramienta antes de cada uso.

e Siempre utiliza el tap de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar un uso indebido.

¢ AsegUrate de que el tap sea compatible con los tamafios especificos de marco y bushing que estas
utilizando.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al cortar las roscas; deja que el tap haga el trabajo para prevenir roturas.

¢ No intentes usar el tap para ningln propdésito diferente al que esta destinado. Esta disefiado
especificamente para reparar roscas de tornillos de agarre desgastadas o dafiadas en marcos de pistolas
1911.

e Mantén las manos y los dedos alejados del drea de corte para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Tap de Rosca
Sobredimensionada de Challis, un mango adecuado y los bushings sobredimensionados.
o AsegUrate de que el marco de la pistola 1911 esté limpio y libre de escombros.

2. Reamado del Agujero:

o Inserta el tap en el agujero dafiado del tornillo de agarre del marco.
o Gira el tap lentamente y de manera constante para reamar el agujero al tamafio adecuado. No
apliques presidon excesiva; permite que el tap corte suavemente.

3. Corte de las Roscas:

o Una vez que el agujero esté reamado, continla girando el tap para cortar las roscas de .255"60
TPI.

o Retira periédicamente el tap para limpiar cualquier viruta de metal que pueda acumularse durante
el proceso de corte.



4. Instalacion de los Bushings Sobredimensionados:

o Después de cortar las roscas, retira el tap y limpia el area recién cortada.
o Inserta el bushing de agarre sobredimensionado en el agujero roscado, asegurdndote de que esté
bien ajustado.

5. Revision Final:

o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que el bushing esté firmemente en su lugar y que las
roscas estén intactas.
o Vuelve a montar el agarre en el marco segun las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier viruta de metal, escombros o componentes dafiados de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No deseches el tap en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para la eliminacién adecuada
de herramientas de metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Tap de Rosca Sobredimensionada de Challis, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar el Tap de
Rosca Sobredimensionada de Challis. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para mantener la
integridad de tu arma de fuego y de la herramienta misma. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas
de seguridad.



Guide de Sécurité pour le TAP DE BUSE OVERSIZE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tap de Buse Oversize Challis pour les Cadres de Pistolet 1911. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation slre et efficace de cet outil. Veuillez lire et suivre
ces directives attentivement pour éviter les dangers potentiels et assurer des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le tap est utilisé dans un environnement de travail bien éclairé et sécurisé.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, pour vous protéger contre les copeaux de métal et les débris.

Gardez l'aire de travail propre et organisée pour éviter les accidents et les blessures.

¢ Rangez le tap dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucun personnel non autorisé ne se trouve
dans la zone de travail immédiate pendant ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne pas utiliser le tap s'il semble endommagé ou usé. Inspectez I'outil avant chaque utilisation.

o Utilisez toujours le tap conformément aux instructions du fabricant pour éviter les abus.

e Assurezvous que le tap est compatible avec les tailles de cadre et de bushing spécifiques utilisées.

e Evitez d'appliquer une force excessive lors de la coupe des filetages ; laissez le tap faire le travail pour
éviter la casse.

* Ne tentez pas d'utiliser le tap a d'autres fins que celles prévues. Il est spécifiquement concu pour réparer
les filetages de vis de poignée endommagés ou usés dans les cadres de pistolet 1911.

e Gardez vos mains et doigts éloignés de la zone de coupe pour prévenir les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le Tap de Buse Oversize Challis, un
manche approprié et les bushings oversize.
o Assurezvous que le cadre du pistolet 1911 est propre et exempt de débris.

N

. Alésage du Trou :

o Insérez le tap dans le trou de vis de poignée endommagé du cadre.
o Tournez lentement et régulierement le tap pour aléser le trou a la bonne taille. Ne pas appliquer
de pression excessive ; laissez le tap couper en douceur.

3. Coupe des Filetages :

o Une fois le trou alésé, continuez a tourner le tap pour couper les filetages de .255"60 TPI.
o Faites régulierement demitour avec le tap pour dégager les copeaux de métal qui pourraient
s'accumuler pendant le processus de coupe.

4. Installation des Bushings Oversize :

o Apres avoir coupé les filetages, retirez le tap et nettoyez la zone nouvellement coupée.
o Insérez le bushing de poignée oversize dans le trou fileté, en vous assurant qu'il est bien ajusté.

5. Vérification Finale :



o Inspectez l'installation pour vous assurer que le bushing est bien en place et que les filetages sont
intacts.
o Remontez la poignée sur le cadre selon les instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez tous les copeaux de métal, débris ou composants endommagés conformément aux
réglementations locales.

* Ne jetez pas le tap avec les déchets ménagers ordinaires. Suivez les directives locales pour I'élimination
appropriée des outils en métal.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation
du Tap de Buse Oversize Challis. Priorisez toujours la sécurité et I'utilisation appropriée pour maintenir l'intégrité
de votre arme a feu et de I'outil luiméme. Merci de votre attention a ces directives de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TAPPO
BOTTOM PER FILETTATURA OVERSIZE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tappo Bottom per Filettatura Oversize della Challis per i telai delle pistole 1911. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo strumento. Si
prega di leggere e seguire attentamente queste linee guida per evitare potenziali rischi e garantire prestazioni
ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il tappo venga utilizzato in un ambiente di lavoro ben illuminato e sicuro.

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, per proteggersi da trucioli di metallo e detriti.

Mantenere I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti e infortuni.

Conservare il tappo in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessun personale non autorizzato si trovi
nell'area di lavoro immediata durante I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il tappo se appare danneggiato o usurato. Ispezionare lo strumento prima di ogni utilizzo.

o Utilizzare sempre il tappo in conformita con le istruzioni del produttore per evitare usi impropri.

¢ Assicurarsi che il tappo sia compatibile con i telai specifici e le dimensioni dei bushings utilizzati.

¢ Evitare di applicare forza eccessiva durante il taglio delle filettature; lasciare che il tappo svolga il lavoro
per prevenire rotture.

« Non tentare di utilizzare il tappo per scopi diversi da quelli previsti. E specificamente progettato per
riparare filettature di viti per impugnature danneggiate o usurate nei telai delle pistole 1911.

¢ Tenere mani e dita lontane dall'area di taglio per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, incluso il Tappo per Filettatura Oversize della
Challis, un manico adatto e i bushings oversize.
o Assicurarsi che il telaio della pistola 1911 sia pulito e privo di detriti.

2. Alesatura del Foro:

o Inserire il tappo nel foro danneggiato della vite per impugnatura del telaio.
o Ruotare il tappo lentamente e costantemente per alesare il foro alla dimensione corretta. Non
applicare pressione eccessiva; consentire al tappo di tagliare in modo fluido.

3. Taglio delle Filettature:

o Una volta alesato il foro, continuare a ruotare il tappo per tagliare le filettature .255"60 TPI.
o Periodicamente, ritirare il tappo per rimuovere eventuali trucioli di metallo che potrebbero
accumularsi durante il processo di taglio.

4. Installazione dei Bushings Oversize:



o Dopo aver tagliato le filettature, rimuovere il tappo e pulire I'area appena tagliata.
o Inserire il bushing per impugnatura oversize nel foro filettato, assicurandosi di ottenere una
vestibilita sicura.

5. Controllo Finale:

o Ispezionare l'installazione per assicurarsi che il bushing sia saldamente in posizione e che le
filettature siano intatte.
o Rimontare l'impugnatura sul telaio secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali trucioli di metallo, detriti o componenti danneggiati in conformita con le normative
locali.

¢ Non smaltire il tappo nei rifiuti domestici normali. Seguire le linee guida locali per lo smaltimento corretto
degli strumenti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante |'uso del Tappo per Filettatura Oversize della Challis, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del
Tappo per Filettatura Oversize della Challis. Si prega di dare priorita alla sicurezza e all'uso corretto per
mantenere |'integrita della propria arma e dello strumento stesso. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti linee guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for OVERSIZE
THREAD BUSHING BOTTOM TAP

Introduksjon

Takk for at du valgte Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap for 1911 pistolrammer. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette verktayet. Vennligst les og fglg disse
retningslinjene ngye for & unngad potensielle farer og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at tapen brukes i et godt opplyst og trygt arbeidsmiljg.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, for & beskytte mot
metallfliser og rusk.

Hold arbeidsomradet rent og organisert for a forhindre ulykker og skader.

Oppbevar tapen pa et tert og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen uautoriserte personer er i det umiddelbare
arbeidsomradet under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk ikke tapen hvis den virker skadet eller slitt. Inspiser verktayet fgr hver bruk.

Bruk alltid tapen i samsvar med produsentens instruksjoner for @ unnga feilbruk.

Sgrg for at tapen er kompatibel med de spesifikke rammene og bushings stgrrelsene som brukes.
Unnga overdreven kraft nar du kutter trader; la tapen gjgre arbeidet for & forhindre brudd.

Forsgk ikke a bruke tapen til noe annet enn det som er ment. Den er spesifikt designet for & reparere
gdelagte eller skadede grep skruetrader i 1911 pistolrammer.

Hold hender og fingre unna kutteomradet for 8 unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert Challis Oversize Thread Bushing Tap, et
passende handtak og oversize bushings.
o Sgrg for at 1911 pistolrammen er ren og fri for rusk.

Reaming av hullet:

o Sett tapen inn i den skadede grep skruhullet pa rammen.
o Vri tapen sakte og jevnt for a reame hullet til stgrrelse. Ikke pafer overdrevent trykk; la tapen kutte
jevnt.

Kutting av tradene:

o Nar hullet er reamet, fortsett & vri tapen for & kutte .255"60 TPI tradene.
o Periodisk trekk tapen ut for & fjerne metallfliser som kan samle seg under kutteprosessen.

Installere oversize bushings:

o Etter a ha kuttet tradene, fjern tapen og rengjer det nykuttede omradet.
o Sett inn den oversize grep bushing i det gjengede hullet, og sgrg for en tett passform.

Siste sjekk:



o Inspiser installasjonen for 3 sikre at bushingen sitter sikkert pa plass og at trddene er intakte.
o Monter grepet tilbake pa rammen i henhold til produsentens instruksjoner.

Avfallsinstruksjoner

o Kasts eventuelle metallfliser, rusk eller skadde komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
o Kasts ikke tapen i vanlig husholdningsavfall. Fglg lokale retningslinjer for riktig avhending av
metallverktay.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker Challis
Oversize Thread Bushing Bottom Tap. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for a opprettholde integriteten til
ditt skytevapen og verktgyet selv. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OVERSIZE THREAD
BUSHING BOTTOM TAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr narzedzia Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap do ram pistoletéw 1911. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenhstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzycie tego
narzedzia. Prosze uwaznie przeczytac i stosowac sie do tych wytycznych, aby uniknaé¢ potencjalnych zagrozen i
zapewnic¢ optymalna wydajnosc.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane w dobrze o$wietlonym i bezpiecznym miejscu pracy.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢
sie przed opitkami metalu i odpadami.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom i urazom.

¢ Przechowuj narzedzie w suchym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywane.

* Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze w bezposrednim sgsiedztwie nie ma 0s6b
nieupowaznionych podczas uzycia narzedzia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

¢ Nie uzywaj narzedzia, jesli wydaje sie uszkodzone lub zuzyte. SprawdzZ narzedzie przed kazdym uzyciem.
e Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikna¢ niewtasciwego uzycia.

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest zgodne z konkretnymi rozmiarami ramy i tulei, ktére bedg uzywane.

Unikaj nadmiernej sity podczas ciecia gwintéw; pozwdél narzedziu wykona¢ prace, aby zapobiec ztamaniu.
Nie prébuj uzywad narzedzia do zadnych innych celéw niz zamierzony. Jest ono specjalnie zaprojektowane
do naprawy uszkodzonych lub wyrobionych gwintéw Srub mocujgcych w ramach pistoletéw 1911.

¢ Trzymaj rece i palce z dala od obszaru ciecia, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym narzedzie Challis Oversize Thread Bushing
Tap, odpowiedniag ragczke oraz powiekszone tuleje.
o Upewnij sie, ze rama pistoletu 1911 jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Rozwiercanie Otworu:

o W16z narzedzie do uszkodzonego otworu Sruby mocujacej w ramie.
o Powoli i rbwnomiernie obracaj narzedzie, aby rozwierci¢ otwér do odpowiedniego rozmiaru. Nie
stosuj nadmiernego nacisku; pozwdl narzedziu gtadko cigc.

3. Ciecie Gwintow:

o Po rozwierceniu otworu kontynuuj obracanie narzedzia, aby wycig¢ gwinty .255"60 TPI.
o Okresowo wycofuj narzedzie, aby usunag¢ wszelkie opitki metalu, ktére mogg gromadzic¢ sie
podczas procesu ciecia.

4. Montaz Powiekszonych Tulei:

o Po wycieciu gwintéw, usun narzedzie i oczys¢ nowo wyciety obszar.



o W16z powiekszong tuleje mocujgca do gwintowanego otworu, zapewniajac ciasne dopasowanie.
5. Ostateczna Kontrola:

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze tuleja jest pewnie osadzona, a gwinty sg nienaruszone.
o Ztéz uchwyt na ramie zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie opitki metalu, odpady lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi wiasciwej utylizacji narzedzi metalowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia narzedzia Challis Oversize Thread Bushing
Bottom Tap, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotagczonymi do zakupu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z narzedzia Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo i
prawidtowe uzytkowanie na pierwszym miejscu, aby zachowa¢ integralnos¢ swojej broni palnej oraz samego
narzedzia. Dziekujemy za uwage na te wazne zasady bezpieczehstwa.



Turvaohjeet OVERSIZE THREAD BUSHING BOTTOM
TAP tyokalulle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tapin 1911pistoolikehyksille. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvaohjeita tydkalun turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdén. Lue ja noudata naita ohjeita
huolellisesti, jotta voit valttda mahdolliset vaarat ja varmistaa optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tapia kaytetaan hyvin valaistussa ja turvallisessa tyéymparistossa.

e Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
suojautuaksesi metallisilpulta ja roskilta.

¢ Pida tyGalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

¢ Sdilyta tapia kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei valtuuttamattomia henkiléita ole valittdmassa tydalueessa
kayton aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

« Al3 kayta tapia, jos se nayttaa vaurioituneelta tai kuluneelta. Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttoa.
Kayta tapia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti vaarinkayton valttamiseksi.

Varmista, etta tapia on yhteensopiva kaytettavien kehyksen ja bushingkokojen kanssa.

Valta liiallista voimaa kierteiden leikkaamisessa; anna tapin tehda ty0, jotta estat murtumisen.

Al3 yrita kayttaa tapia muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu. Se on erityisesti suunniteltu
korjaamaan kuluneita tai vaurioituneita kahvascrewkierteita 1911pistoolikehyksissa.

Pida kadet ja sormet kaukana leikkausalueelta vammojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien Challis Oversize Thread Bushing
Tap, sopiva kahva ja ylikokoiset bushingit.
o Varmista, etta 1911pistoolikehys on puhdas ja vapaa roskista.

2. Reenaamisen Aloittaminen:

o Aseta tap vaurioituneeseen kahvascrewreikaan.
o K&anna tapia hitaasti ja tasaisesti reenaamisen aloittamiseksi. Ala kayta liikaa painetta; anna tapin
leikata sujuvasti.

3. Kierteiden Leikkaaminen:

o Kun reikd on reamattu, jatka tapin kaantamista .255"60 TPI kierteiden leikkaamiseksi.
o Kaanna tapia ajoittain taaksepain puhdistaaksesi mahdolliset metallisilpput, jotka voivat kertya
leikkausprosessin aikana.

4. Ylikokoisten Bushingien Asentaminen:

o Kun kierteet on leikattu, poista tap ja puhdista juuri leikattu alue.
o Aseta ylikokoinen kahvabushing kierrettyyn reikaan, varmistaen tiukan istuvuuden.



5. Lopputarkastus:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, ettd bushing on tukevasti paikallaan ja etta kierteet ovat ehjat.
o Kokoa kahva takaisin kehykseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki metallisilpput, roskat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saantéjen mukaan.
e Al3 havita tapia tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata paikallisia ohjeita metallitydkalujen
asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tapin kaytdsta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu ostosi mukana.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi Challis
Oversize Thread Bushing Bottom Tapia. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kayttd sailyttaaksesi seka tuliteran
toiminnan etta tydkalun eheyden. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for OVERSIZE
THREAD BUSHING BOTTOM TAP

Introduktion

Tack for att du valt Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap for 1911handgunramar. Denna guide
tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av detta verktyg.
Vanligen 13s och folj dessa riktlinjer noggrant for att undvika potentiella faror och sakerstalla optimal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att tapen anvands i en val upplyst och saker arbetsmiljé.

Bar alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, for att
skydda mot metallspan och skrap.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor och skador.

Forvara tapen pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Var medveten om din omgivning och se till att inga obehdériga personer befinner sig i det omedelbara
arbetsomradet under anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte tapen om den verkar skadad eller sliten. Inspektera verktyget fére varje anvandning.
Anvand alltid tapen i enlighet med tillverkarens instruktioner for att undvika felanvandning.

Se till att tapen ar kompatibel med de specifika ram och bussningsstorlekar som anvands.

Undvik dverdriven kraft nar du skar gangor; |3t tapen gora jobbet for att férhindra brott.

FOrsok inte anvanda tapen for ndgot annat syfte an det avsedda. Den ar specifikt designad for att
reparera slitna eller skadade greppskruvgangor i 1911pistolramar.

Hall hander och fingrar borta fran skaromradet for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material, inklusive Challis Oversize Thread Bushing Tap, ett
lampligt handtag och de oversize bussningarna.
o Se till att 1911pistolramen &r ren och fri fran skrap.

2. Reaming av halet:

o Satt in tapen i den skadade greppskruvhalet i ramen.
o Vrid tapen langsamt och stadigt for att reama halet till ratt storlek. Applicera inte dverdrivet tryck;
|3t tapen skara jamnt.

3. Skarning av gangor:

o Nar halet &r reamat, fortsatt vrida tapen for att skara .255"60 TPIgéngorna.
o Backa periodiskt ut tapen for att rensa eventuella metallspan som kan samlas under
skarprocessen.

4. Installera de oversize bussningarna:

o Efter att ha skurit gangorna, ta bort tapen och rengér det nyss skurna omradet.
o Satt in den oversize greppbussen i det gangade halet, och se till att den sitter tatt.



5. Slutkontroll:
o Inspektera installationen for att sakerstalla att bussningen sitter sakert pa plats och att géngorna

ar intakta.
o Montera greppet pa ramen enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella metallspan, skrap eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler.
e Slang inte tapen i vanligt hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for korrekt avfallshantering av metallverktyg.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns med ditt kép.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap. Prioritera alltid sdkerhet och korrekt anvandning for att
bevara integriteten hos ditt vapen och verktyget sjalvt. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro OVERSIZE THREAD
BUSHING BOTTOM TAP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap pro ramy pistoli 1911. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto nastroje. Pfed pouZitim
si prosim diikladné prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpedim a zajistili
optimalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, ze tap je pouzivan v dobre osvétleném a bezpecném pracovnim prostredi.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se
chranili pred kovovymi tfiskami a odpadem.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehoddam a zranénim.

Ukladejte tap na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby v bezprostfedni pracovni oblasti nebyli Zadni neopravnéni
lidé béhem pouzivani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte tap, pokud se zda byt posSkozeny nebo opotiebovany. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte
nastroj.

e Vzdy pouzivejte tap v souladu s pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli nespravnému pouZziti.

e Zajistéte, aby tap byl kompatibilni s konkrétnimi rdmy a velikostmi bushingd, které pouzivate.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi fezani zavit; nechte tap vykonavat praci, aby se predeslo zlomeni.

¢ Nepokousejte se pouzit tap k jinému Ucelu, nez je zamysleno. Je specialné navrzen pro opravu vytrzenych
nebo poskozenych zavitl Sroubl rukojeti v ramech pistoli 1911.

e Drzte ruce a prsty mimo rezaci oblast, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, v€etné Challis Oversize Thread Bushing Tap,
vhodné rukojeti a nadmérnych bushing(.
o Ujistéte se, ze rdm pistole 1911 je Cisty a bez necistot.

2. ZvétsSeni otvoru:

o Vlozte tap do poskozeného otvoru pro Sroub rukojeti ramu.
o Pomalu a rovnomérné otacejte tapem, abyste zvétsili otvor na pozadovanou velikost. Nepouzivejte
nadmérny tlak; nechte tap fezat hladce.
3. Rezani zavith:

o Jakmile je otvor zvétSen, pokracujte v otaceni tapu pro rezani zavitt .255"60 TPI.
o Pravidelné vytahnéte tap, abyste odstranili kovové tfisky, které se mohou béhem procesu rezani
hromadit.

4. Instalace nadmérnych bushingu:



o Po fezani zavitl odstrante tap a vycistéte nové vyrezanou oblast.
o Vlozte nadmérny grip bushing do zavitového otvoru, pfiemz zajistéte, Ze je pevné usazen.

5. Konecna kontrola:

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze bushing je bezpecné na svém misté a zavity jsou
neporusené.
o Znovu sestavte rukojet na ram podle pokyn{ vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli kovové trisky, odpad nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokousejte se likvidovat tap v bézném domdacim odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro spravnou
likvidaci kovovych nastrojd.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouziti Challis Oversize Thread Bushing Bottom Tap se prosim obratte
na kontaktni informace vyrobce, které jsou uvedeny pfi vasem nakupu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpelny a efektivni zazZitek pri pouzivani Challis Oversize

Thread Bushing Bottom Tap. Vzdy upfednosthujte bezpecnost a spravné pouziti, abyste udrzeli integritu vasi
zbrané a samotného nastroje. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokynlm.
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